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$ a silla que ahora nadie ocupa

- e —

Con la vista clavada sobre la copa
se halla abstraido el padre desde hace rato;
pocos momentos hace rechazé el plato,
del oual apenas quiso probar la sopa.

De tiempe en tiempo, casi furtivamente,
llega en silencio alguna que otra mirada
hasta la vieja silln desocupada
que alguien, de olvidadizo, coloed enfrente.

Y, mientras se ensombrecen todas las caras,
cesa de pronto- el raido de lus cucharas
porque insistentemente, como empujado

por esa idea fija que no se va,

el menor de los ¢hicos ha preguntado
cudndo seri el regreso de ln Mamdi.

Evaristo Carrieao

Original porta argentine, nacido en 1853, muerto trigicamente
en 3818 ¥ que ha eserite . & Alma ded Swdnertiio, La  Cancide ded
Aarrio ¥y otras composiviones, todas con el noble wallo e 5o porsos
nalidad.
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$a Espada d¢ Alemania

Un_maltreeho fragmento del’gran coloso gite
faé¢ Rusia ha firmado la paz con el infrag-
mentable Imperio Alemin. Dando gracias por
felicitaciones recibidas con motivo de este acon-
tecimicnto, el Kaiser llnma esta paz snuesira
primera paz:, ¢4 decir, la primera paz alemana
despndés de enatro afios de sangre 'y de exter-
minio en una gaerra fabulosa por su magnitnd
¥ su poteneia tragica y cuya sola explicacion
eg ol proposite alemin de imponer al mundo
entero una paz alemana: y dice que estn paz
con ¢l atormentado v exhaunsto feagmento ruso,
despojo de un nanlragio inaudito, el mas pa-
tético nanfragio de ln historia, «es apoups un
pequenio comienzo hecho por la espada de Ale-
mania conten ln puerta cermada que condnee n
unia paz generals. No fmporta que o osie pe
gueite comienze hayan contribuido en grande
escala las naciones abadas de Alemania. Ale-
mania no tiene aliados sino vasallos, La pri-
mera paz de esta guerra no es, como pudiera
ereerse por Il historia de estos enatro anos de
pavor ¥ de ruina, la obra de la Cuddraple
Alianze, o siguiera de la Alianza Teutdnica,
sino, como ol Sefior de la Guerra lo proelama
sobire el cadiiver desmembrado del S;Igu_nm s,
la obra de Alemania, la espadi de Alemania,

Estas palabras del Kaiser alomin son deci-
sivais en sn revelacion y en sn elocuencia. Eilas
valen mas v dicst mas que fodas las declara
ciones del Conde von ‘1[anliug v del Conde
Czernin en sus respoctivos mentidos parlamen-
tos, Ellas son la verdadera respuesta, la sola
respuesia del valor real, prietico v positivo a
las declaraciones y términos de paz de los Es-
tados Unidos y 1o Gran Bretafa. Ellas dicen
brutalmente, con la brutalidad caracteristica de
la barbarie teutdnica, gque el estado mental ¥
el temperamento da la easta gobermante gue
coneibid y ocasiond la guerca, no han eam-
bindo. en lo minimo en los enatra anos de
matanza, v son hoy, en este dia finico de do-
lor v de duelo en el mando, los mismos (ne
el nltimitum o Serbin, las deelaneiones de
guerra o Rusin ¥ a  Francia, la invasion de
Bélgica, tras la perfidia de la mediacidon del
Kaiser, y In irrevocable resolucion de no acep-
tar mils solacidn gue la guerra, denaneiaron
# lahumanidad asombeada e aguellos terribles
dias de julio ¥ agosto de 14914.

El wundo civilizade, gne no tenia entonces
todavian la menor sospecha de la extension y
I indnle de los designing de Alemania, gqniso
en aquolln impravista erisis paetar con las po-
tencias teuténicas, en la traidora fo do gue ha-
bia en ellas algo de comiun con ol resto del
mundo. El pacitiamo de Inelaterea Hegd en
aquelld oEasidén a extremos inersibles. Franeis,
Rusia o [walia In seeundaban en ln adhesién a
la paz. El Kaiser fué designado dsbitvo de la
firmila de solucin pacifica. Todo en vano.
El orden de cosas éntouces existents hnbin sido
condenado a  muerte por la casta gobermmts
en Alemaning ¥ non resonstruceidn ganeral v
radieal del wundo, por la espaila de Alemania,
een inevitable, como un decreto del destino.

Lin razén queentonees imperd en la decision
de la paz o Ia guerra, no fué la razén humana,
sino Ia razin teutdnica, gue tiene su expresion
y sn simbolo en la espada de Alemania. La
wlteracion del equilibrio mundial, segnn la me
zon teaténica, no era posible por medios di-
plomdticos. El mundo no se somete blanda-
mente a la subyngaeion. Sdle In espada de
Alemania podia intentar la realizacion de los
fines de dominacion y de imperio con que ha-
ce cincusnta afos suefa la eastn wmilitar ale-
mang, Ukranin Jes ol primer fruto, el inico
hasta ahora aleanzado, de este portentoso v
satdniieo esfmarza del militarismo prusiano por
tener al mundo a sus pies, vencido, hamillado
v eneadenado. No es con la plama de log hom-
yres e Estado, sino eoni [a espada del Kaiser,
In espuda de z(l_t.'maurin., que 50 Ha firmado In
primera paz parcial, la primera paz alemana,
Ia primera consumacion del infernal designio
de imponer al mnnde una paz alemana.

A las congratulaciones del Bargomaestre de
Hamburgo, ¢l Kaiser contestd: «Debemos dar
la paz al mundo... Esta objetivo se cumplic
avor amigablemeate con un soemigo que, ven-
sido por nuestros ejéreitos, comprende que no
huy objeto en propagar la lucha, nos extiends
su mano ¥ recibe la nuestra... Pero al quo no
acepte la paz... debe ser forzado a aceptaria.
Desevmos vivir an amistad con los pueblos
vecinos, pero el trianfo de los ejéreitos alema-
nes debe ser antes reconocido. Nuestras tropas,
bajo el zean Hindenburg, contiunarin trinn-
fandp, Eutonces, In paz vendris .

Nada hay mas sinfested  que estas palabras,
ni nadi guu wijor mantfiests la verdadeorn na-
turaleza de la sitoacion. Habia pnz con Rusin
en 1914, Pero esto no bastabn, Ern pecesario
sustitnie esta paz por una paz alemann. Ksia
fué I razdn de la goneren. Rusia no existe. La
derrnmbd la gaerrn. Es uno de sus restos
quien acepta ln paz al<mana, impuesta por Ia
espadn de Alemania, No paeds tratarse a un
veneido eonmis crueldad ni con mis despreeio.
in el duelo de su derrota, Ukranin escucha la
palabea suprama del Kaiser pregonando gue la
paz que acaba de firmarse g8 hecha por la faer-
za ¥y la fortung de sas armas, y gque recibe |n
mano que le tieode el vendido—un voneido que
hua eserito paginas de insuperable herotsmo en
In historin de la guérra-—sdlo después que hn
reconocido la victorin de Ias huestes germis
nicns. Es lw soberbin de los tiempos antignos,
log tiempos barbaros en que la hnmillaeion del
adversario era el primordial ¥ mis ausiado
objetivo da ln victoria.

No es & la retdriea ministerial de Hertling v
Czernin, 'los eseénicos Condes que an: Berlin v
en Viena sostienen un intermitente debate so-
bra In paz con Llovd George v Wilson en
Londres v en Wiashington, a lo gag o) mmndo
debe poner el mas atento oido eu estos graves
momentos. Por su ineficacia v por sw ineons
seenencin con respecto a log hechos v log fines
que &8¢ propone, este debate es bizantine. Bs
muy 0l v omuy importante #n otros sentidos,
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pero no abrird la puerta de la paz. Lo que el
wundo debe esenchar son Ias palabras del Kai-
ser. Bl ¢s la foente de la verdad y de la rea-
lidad ¢n Alemanin, porgne & representa al ojée-
cito, v habla por &l ejéreito, ¥ el ejireito es In
gola verdad y la sdla realidad en Alemania.
El Reichstag no es un poder en Alemania, ni
wneho menos. Su recinto es un parlatorio.
Alli se renne periddicamente noa solemne so-
ciedad cuya funeidn es hablar, hablar, hablar.
Bl pueblo no e8 tampoeo un podor, Vale tanto
como el Reichstaz, que lo representa. El solo
poder en Alemania es In casta gobernante, Ia
casta militar, que tratn al pueblo  aleman
con disciplina de hierro, y resuclve las huelgas
y las timidus teatativas de resistencia, con la
ay mareinl, Y, asimismo; el gdlo poder én Ia
Cusddruple Alianza, que es Alemania, esdecir, Ia
castp militar que gobigrna a Alemanin, es de-
eir, ¢l Kaiser, declara, n estas horas, que para
vivir en paz y amistad con Alemiuin os pre-
ciso antes reconoeer ¢l trinnfo de los ¢jéreitos
alemanes, es decir, del militarismo prusiano.

Delante de «la puerta cerratda de In paze
estd el Kaiser en pie, en armadurd, que s s
arreo natural, decididu, no a abrirla, gue es
lo gque pretende el debate de paz por piarte de
Londres v Wishington, sino a derribarla con
In espada de Alemania. Dotras del Kaiser, asi
sitando ¥ asi armado frente a «la puerta ce-
reada de' ln pazs, esta el pueblo alemin, gue
forma los cjéretos quoe sostienen & la casta go-
bernantg alemana v es conducido por ésta a
Ia. matanza por un monstruosoe ideal de domi-
nacion v de conguista. Detrds estin también
los pueblos aliades de Alemania, que no dejan
por esto de ser ellos también pueblos vasallos
de Alemanin, b lo son por el hecho mismo de
afianza, como Austria-Hungria, que ha venido
a ser alinda después de sentiry reconocer la
vietoria de la espadn de Alemania.

Una paz de transaccion eomo la que ha ve-
nido propeniendo significa en realidad una paz
de imposicidn como la gque aeaba de firnoarse

$a tronia O¢

Desde lna radas ¢poeas sin nombre
on que, iniciando I mortal cosceha,
se embrecruzaron para herir al homlbre
el primer areo ¥ la primera flecha,
quiere el acaso que laoomz presida,
visible rode bélico episodio,

¥ pase por el campo fratricids
vinenlada a la moerte, siendo vida,

¥ siando amor, apargjada sl odio.

Cuando el armero, artifice suicida,

ha forjado el seero sanguluario
—eatvario dol derecho y la sordura,—
le da el sello final & ese calvario

al eincelar en ernz ln empuiiadura,

El monures bratal, de sieios rojos,
yue asalin el bienestar de las nagiones,
antes de entrar en lid, puestos los ojos
en ln efirie de Dios erucitieado,

en Brest Litovsk. La paz de transaecion gue
Alemania desen se funda en el mapa geogri-
fico, segin ha sido alterado por Ia guerra. La
wesacion de la gnerra en vista de la situacion
wilitar ¥ la celebracién de pactos parciales
en que quedaria psegurada la supremaeia de
Alemanis, garantizada por la espada de Ale-
maniin, tal es sn pretensidon. Seria, como en el
easo de Ukrania; |l aceptacidn de la paz des-
pués del reconocimiento del triunfo de los
8jéreitos alemanes, Seria la paz de la victoria,
I paz alemana, ¥ los malvados desfignlos por
los cuales Alemanin hundio al mundo en gue-
rra en 1914, gquedarian complidos.

Todo estd conduce al hecho miaximo v do-
minante de la situncion, inmodificable por dis-
eursvs ¥ exposiciones de paz: que la actitud,
los propositos y la politica de la casta militar
prusiana son hoy exactamente 1os que eran
en L1004, cuando impuso la guerra al mundo,
unn guerrd alemana, eon el objeto de impo-
nerle In paz, uns paz n @, suyo gimbolo
es la espada de Alemania, de que hlasona el
Raiser; ¥ que el objeto irrevoeable de la gue-
Tri, poi parte del mundo amnenazado con este
sieﬁgpo,-u: In supresion de la casta militar pru-

1.

ang
~ Unn paz alemana no es posible sin la des
truceinn total de log jéreitos de ln Grande
Alianza; como no ha sido posilile en el frente
del Esie sing bajo {as mg‘.lu : ¥ desns-
trogns circunstunciag de impotencia en el pais
veneido: ¥ el destronamiento de la easta mi-
Titar prusiana no e tampoco posible sino por
una derrota  decisiva de las fucerzas que co-
manda.

La rupturacn pedazos de la espuda de Ale-
mania, simbolo de unn vivilizacién fmplacable,
es la sola posibilidad y Ia sola esperanza de
paz. Todo lo demds es mentira.

Jacixro LOPEZ

L feforma Sovial

la Guerra

Ia fnvoea ante sns erddulas legiones

¥ santigua con ella el atentado,

La eruz, erecta y sguzads en lanza,
corona ¢l pabellon—precox sudario

del regimiento que a la muerte avanza.
En pleno horror, cnando el elarin decreta
que el adversario aborde al adversario,
trithase con ln obliena bayoueta

In bayoneta ohlicna, y, bruscamente,
en viértigo de chogues ¥ de lnces,
inunda In batalla unn estridente

~ brilladora tempestad de' eroces

Lav eruz frendinn en ln encontrada osteln
de las granadas que la noche hienden
en pos del avropline—ernz gqoe ynela;
abro phividmmente sus dos bhrazis
i las bhoazos Tabriegos gne se tienden
al veneedor; desplimase ¢n padnazos

de la torre de Dios, euando formmia
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Versalles. — La proteccidén a las obras de arte. — La estatua del

frente

RODANO

al castillo.

eontra ese Dios sus cliusulns herejes

In ernz monstruosa que ol cafdn simnla,
acostado al travis sobhre sus sy
espanto de comarcas significn,

si urdida por los ftmures enbriea

el morridn negro con su albor de escarcha;
traduce violacion, si la 2anera

con la Finea oenoral deuna fronteri

ln Binen hostil del invasor en marcha,

Y ast que sobre el wmndo osearecido

lo paz—sol de las ruinas—amane e,

la erng, colgada ol peeho endurecido

del eenturidn, go olvida da que ha sido
amnsadd con sombra, ¥y resplandeéce!

Tal es el triste menesier qae llena

en el febril taller de 1o masanza
—sareasmo usurpador—Ia ¢ruz sereéna;.
In eruz, cifra de pmor ¥y de bonanea:
sublime istersegeion. de [a esperazn
que sube ¥ de la gracin gue desciendes
incoguitn accesible que comprade
cunanta verdnd el Anano ambiciona;

o erng!—fignra erenida en la tormenta,
gque eon Snrasgn vertical oricnta,
vocon suorasgo horizontsl perdoni.

(Por gqué entoncees la insignin del eristiano,
vaque la torna en gladio la refriega,
no arma, banada eon elaridad, ln mano
de algin arcangel vengador, y siega;
tal comn siegn «| huracin las hojas,
de un solo’ golpe a sus rivales roja ?
sPor qué, voleada ante |a sauta ermicn,
que la metealln convirtio en escambieo,
con sus brazos abiertos «e lmita
a eternizar el gesto del asombro?
(Por gquié el fragor salvaje de lo tioren
siL estiavieo silencio no importuna?
AQué eansa, misterivsa cual ningung,
st tolerancia infatigable encierea?
sAeaso entre las cruces de ln guorra
hay una sola de sn estirpe?
Hayv fimnz

La bendicen los labios de la berida.
su ardiente efigie el estandartir selln
que agitan los crozados de la Vida
sobre I mortandad. Tornanse @ ollu,
como a la sierpe biblica, los aj.s
que desorbita Ia tortura. En cada
negro montdn de agdnicos despojos,
—esaigndora diligente—asechn

el Zrano (ue la e re fatigada
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dejd ‘escapar de su febril cosecha,
Tranquila destacindose en Ia hruma,
parece, ante las restas de la espada,
recordar gque es el signo de ln snma.
Los votos de la madre y de ln amada
confluyen en su dales encrucijada.
Vuelta o los euatro puntos eardinnles,
tiende, sin distincion de campamento,
sus hrazos divergentes y nentrales
hacia In eruz de todo sufrimiento.

Y frente a los sofismas del Vielentn,
que se proclama justo;, porgque es fuerte,
caritativo porque da la muerte,

v civilizador, porque despoja,

ella es sofisma inverso v candoroso,

se da el nombre de ¢éruz, porgque es reposo,
¥y porque es blanea se apul?ida. roji.

Vedla! Su aspecto alienta y paciflea;
ante el euadro funesto, su relieve
tiene una manseduwmbre gque replica;

¥ timto olvido de sus flancos lneve

que, cnando tinta en aceptados ostros,

la eandidez de su penddn despliega,
brindando sombra idéntica a los rostros
ayer opuestos, que el dolor congrega,

se anticipa a lo lejos de un manans

en gue ansioss de paz la caravana

g8 agrupe en torno de UNA oruz mAs purs
¥ mis cordial gque su imperfecta hermana.
Aguélla cuyas lineas no empurpura

el flujo del combate; ln que snua,

no la materia, sino el ahna; aguélla

gua en su simplisidad guarda la huella
el Enviado que al mundo dietd un dia
s Testamento, en que el Amor destella,
iY—divine aprendiz que no sabia

signos humanos—Ilo firmd con ella!

ANGEL maria CESPEDES

Et Literario, Bogoth.

Argentinismos mds usuales
Por el Dr. A. Esquivel de la Guardia

Especial para ATHENEA

v

IMPORTAR.—Se le da el significado de ctraer
consigos . —Ese hecho importa ¢l conoei-
miento del anteriors: ese hecho trae con-
sigo come ¢osa inseparable (0 implica)
el conocimiento del anterior. También
se usa en el sentido de costar.—;Cudinto
e tmporta (por fe cuesta) ese somhrero?s

INDIVIDUO.— Es palabra muy despreciable:
un individuo es wn cualguiera, un «Pe-
rico de los Palotess.

= |
JABON.—«Tener jabdm: es tener miedo,

JETTA.—(pronunciacion: yetn). Mala suerte.
Es In jettatura italiana.

JURY —Jurada,
K

KILOMBO o QUILOMBO.—Lupanar.
KEROSENE.—Es nuestro confin.

L
LADEADA.—Mujer despreciable.
LAPICERA.Cabo de ;ilma, mango de plu-
ma.—En cambio, la palabra [lapicers no
B conoce, :
LAUCHA.—Ratdn, rata pequefia.
iLINDO MUCHACHO!—Expresion gue el pue-
blo nsa en varios sentidos, pero prinei-
palmente como reprension.

LLEVAR EL APUNTE.—Expresién usadisi-
sima, que significa hacer caso.—<No le
lHeves el apuntes: no le hagas casos .

LO. — Lo significa o casa de, o en donde.
Ejemplog: «Vamos a o de abuelitos: a
casn de abuelito.— «Cohmprame eso en
fo de Gath y Chavess: chnprame eso en
la easa de Gath y Chaves.

LO.—En ciertas frases, o esth por demis —
« Lldmemelo n Juans: llmeme a Juan,
Es usadisimo.

LO.—No se oye deeir: «mirenlos, epiéngclos.
«vialos, sino: wrirels, pienseld, veald.

LOMILLERIA.—Talabarteria.
LOMILLERO.—Talabartero,

LOCACION. — Alguiler.—Los ebdigos hablan
de =contratos de loeacidne, o sea conira-
tos de alquiler.

LOCRO.—E] loero és un guiso nacional, heeho
con maiz y legumbres.

LUNFARDO.—La jerga lunfards es ia gune
hablan las gentes perdidas: los rateros,
los soufeneurs, ere. Asi, por ejemplo, en
lunfardo, efﬂ'ur cana os culmu‘ rm;&l mﬂ:—
pana, es el yue avisa o gro 5
ﬁ?ﬁm [ un_slan _fl'e muy baja
estofa, pero al gue algunss personas
buenas le roman, de cnando en cunndo
v por gracia, algunas expresiones.

Buenos Aires, Repiiblien  Argeutina, Febrero
de 1918,
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~ Suetio azul
Enviado para Athenea

Suefio que yo sofi¢ cuando en la pura
mafiana del vivir iba entre fiores;
cuando eran cosa ilusa mis dolores,

y era cosa inocente mi locura.

Suefio que se cifraba en la ventura
de tener eon un Hada unos amores,
una casita blanca, unos fulgores

de sol, un perro fiel y una ternura,

Ti eres una de aquellas invioladas
cosas que se nos quedan sepultadas
dentro del corazon, como en un rio, .
- De mi existencia en el vaivén te fuiste,
infantil suefio azul, que no pudiste
llegar a ser verdad, porque eras mio!

Serenidad
La tarde que al morir todo 1o dora,
de vaga Toz el aposentoe inunda,
Yy Yo empiezo a sentir que me circunda
una serenidad arrobadora.
Tiene blandura maternal Ia hora,
¥ en tan discreta placidez abunda
que hasta el latir del dnima protunda
cesa en la vaguedad ensofindora.
stoy solo y no pienso, porque ansfo
que en este dulce ambiente sosegado
nada conturbe al pensamiento mio,
{Oh paz, oh grata paz! En tu dormida
y fragante quietud, yo me he quedado
como fuern del tiempo y de la vida.

Miguel Rasch Jsla
Bogota, 1918,

"Del libro inédito: Para leer en la larde.

El poeta Rasch Isla nos escribe desde su armoniosa Celambia y nos

‘alienta en la labor que venimos realizaudo y que ¢l juzga de gran impor-
~taneia cultural. También nos envia la conferencin que el poeta Eduardo

Gﬂﬁq_ dietd en In culta ciudad bogotana sobre los jovenes eseritores de
Colombia ¥ que Atnexea publicard en el proximo nimero. Nosotros agra-
decemos sinceramente al joven cantor la distincion que nos hace.
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&l Diejo Homero

UUn anciano esti bajando a tientas
por un cerro del Atica, apoyado en un
bordén: paso entre paso;, en una hora
no ha descendido di¢z toesas. Cada gui-
jo, un tropezén. cada hoyo, una caida.
Ni un perro le guia al infelice, porgue
es ciego tan desgraciado que el lazari-
llo fuera en él boato reprensible. Por
dicha, le importa poce que el sol se
ponga: oriente y occidente, mafiana y
tarde, dia y noche, todo es lo mismo
para él; sus ojos duermen a la loz, ¥
é] anda por el mundo a tientas paredes,
hijo de las sombras, cuyo seno conmue-
v ¢on dolorosos suspiros. Llegé por fin
a la ciudad: palpando las murallas, cer-
¢a 'de una tienda, supo que estaba don-
de oldos humanos pudieran reconocer

la presencia de vn hambrienfo, sedienta

y desnudo, y levantd la voz y canté un
fragmento del poema. [El ciege!, éxcla-
man adentro; el ciego de la montafia
ha venido! Pide pan en nombre de sus
héroes; démoselo en nombre de los dio-
ses: Homero es una bendicion en todas
partes. Y una mujer caritativa sale, to-
ma al viejo, le entra en su tienda. le
da de comer y le abriga c¢on sus pro-

pias mantas, Al otro dia el ciego bhesd

la mano de su bienhechora, se despidid

¥y sefué a cantar a otra puerta y a pedir
caridad en otra parte, Habia trabajado
cuando mozo: fué mercader, corrié ma-
res, visitd puertos; el ciego habia suda-
do la santa gota de la actividad huma-
na, buscando la vida, combatiendo a la
muerte, ganando terreno sobre la mise-
ria; fuerza intelectual, fuerza moral,
fuerza fisica estuvieron en continuo mo-
vimiento en esa persena dotada de to-
das las fuerzas; y, sin embargo, la des-
gracia, andande sobre él bien c¢omo
tigre que se aferra sobre el elefante, le
siguid ¥ le devord, sin consumirlo, mu-
chos afios, Fse antigud estaba en la
ilrima vida como Job: por la inteligen-
cia, la sensibilidad, la virtad y las des-
gracias, iba a entrar en la categoria de
los entes superiores, después de haber
vivido siglos en mil formas.

Quién negari el influjo de una divi-
nidad recondida sohre ciertos individuos
providenciales? Ni el talento, ni la ha-
bilidad, ni el trabajo pueden nada con- °
[ra Su suerte; suerte negra, en cuyos
luboratorios no se destilan sino lagri-
grimas para los predilectos de la natu-
raleza, ¥ vino de Chipre y ambrosia
para los hijos de la fortuna.

JUAN MONTALVO

El libro de ROGELIO SOTELA
LA SENDA DE DAMASCO

esta de venta

donde Alsina, Trejos y Tormo

_— - 4V W b

Pidalo por Correo a Maria v. de Lines

¢ 1.15 el ejemplar
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' | . _Dincc[aba

Al redor de alta torre una cigilefa,
—igual que si estudiara geometria—
traza circunferencias a porfia
y lineas rectas, al volar, disefia.

En la apacible calma lugareiia,
la luz del sol prolonga su agonia.

Como la tarde es gris, el alma suefia
v siente gozo en su melancolia.

La brisa hace pensar en una mano
de mujer carifiosa. En el hoscaje
el largo ahullido de un mastin lejano,

como una flecha agujerea el mutismo.....
Un reloj da las seis, ¥ a un tiempo mismo
se ensombrecen el alma y el paisaje.

19185, JULIAN MARCHENA

Al oib%ge Qelig

Desde la azul estancia de los suefios
donde el alma se nimba de ilusiones,
tit desciendes, radiosa, entre visiones
a llenar el crismal de mis ensuefios, Q

Th viertes en mi vida los risuefios
instantes de sublimes sonaciones,
v a través de mis férvidas pasiones
eres siempre el afin de mis empenos.
Yo te gunardo magnifica en mi mente,

y suefio con la eterna venturanza
de hacerte de mi amor la confidente;

mas si mi dulce arhelo el fin no aleanza,
—oh mi Lelia, visién resplandeciente!—
si no la dicha, dame la esperanza.

RODOLFO CASTAING ):V
Costa Riea, Abril de 1918
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El Cuerpo UTédico de Licaragua

rinde un homenaje al Dr. don Carlos Duran

DR. DON CARLOS DURAN

en cuyo honor se llevé a eabo la velada del veintinno de
este mes y que foe una hermosa manifestacion de
fraternidad centroamericana.
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EL HOMENAJE AL DR. DURAN

Sesidn O¢ Directiva del Atenco de Costa Rica

celebrada a las diez de la manana del catorce de mayo de mil novecien-

tos dieciocho, bajo la presidencia del Lic. Alvarado Quirds y con lu

asistencia de los Srs. Justo A, Facio; Luis Castro Saborio. César. Nieto,
Carlos Orozco Castro, Aleeo Hazeva y del infraserito Seeretario.

I

El Beeretario da cuenta de la comunicacion
recibida, por mediacitn del doctor don Rodol-
fo Espinoga, dil '(.’._uu'r’rg Médico de Nicarngun
que envia al Cuerpo Médico de Costa Rica, en
¢l alto representante de su ilusire miembro el
doctor den Carlos Duran, una Medalla de Oro
v un Diploma de Honor firmado por todos los
médicos de la hermana repiblica, como un ho-
menaje de simpatin.

1L

Se acuerda por unmnimidad contestar al doc-
tor Espinosa que el Ateneo de Costa Rica
acepta con pusto el honmsn enpargo gque se
le hace para levar & caho ese homenaje: vy al
efecto, resuelve verificar noa velada on el
Teatro América para hacer la entrega al doce-
tor Durin de la Medalla de' Oro v del Diploma
de Honor,

111

Se eomisionn al sefior Presidente del Atenco
Lic. Alvarado Quirds a fin de que hable econ
ol doctor don Elias Rojas para los detalles de
la velada, ya que esta fiesta de cultura tam-
hitm estda bajo }ua. anspicios de la Faeultad de
Medicina de Costa Rien, cuyo presidente es el
doctor Rojns, i -

v

Asi mismo se acuerds gue don Ricardo Fer-
nindez Guardia lleve la palabra en ese acto
v a vse efecto 8¢ le eseribird solicitando su
vallosa eolaboracion. .

v

Por unanimidad acnerda también la Directi-
va nomhbrar al doctor Durdn Miembro Hono-
rarip del Ateneo y encarga al Secretario de
comuniearle ese nombramiento con que se
honra este Centro de Cultura,

‘-A las 11.80 de la mnfisna se
~ Sesiimn.

levanta la
ALEJANDRO ALVARADO
Presidente o

ROGELIO. SOTELA

Breretario

La velada en homenaje al doctor Durdn se
llevd a eabo la noche del veintiuno de este
mes v jamas so olvidard en Costa Ricn la
emocidén de ests apoteosis al viejo luchador, a
quien se admira y se quiere tanto en Centro
América,

Ademas de ser un neto de justicia con nues-
tro hombte mis distingnido en el eampo de
Ia Cienein, fue In fiesta de esa noche una
hermosa manifestacion de  fraternidad cotre
las vepiblicas de Niearsgua y Costa Riea. El
doctor Espinosa ofreeid brillantemente la fiesta
en un disenrso’ improvisado, leno de ealor y
de ingenio, ¥ tuvo una unueva oportunidad
para saber que aqui e gueremos v e respeti-
mos todos.  El doctor Rojns. como presidente
de la Faenltad de Mudicina, leyd un trabajo
sobrio, acaddmico, como convenia en esa hora,
Don Ricardo Ferndmdez Guardia, delagado por
ol Atenso, de Costa Rica, hize nna ligera hio-
grafin del doctor Durian ¥y puso de relieve ias
virtndes civieas dol patricio a guien se rendia
tan justa exaltacion. Luego el doctor Durin
contestd serenamente y su diseurso cobrd los
relieves de una pieza del Aredpago. alli entre
Iy canas venerables de sus cologas v amigos.
Vimos alzarse la noble figura del doctor en el
eseenario como an simbolo wmajestnoso: alte
la frente luminosa, fija ¥ sevena la mirada,
todo el rostro animado de una profunda segu-
vidad, nos pargein desde nuestro asiento una
eolumna ¢rguida para ejemplo de los hombres:
¥ pensamos gque para ¢l ha de tallarse mainana
el marmol ¥ que Costa Hiea sabri venerar a
ese hombre ilustre que siempre estuvo solicito
a prodigar su eiencin ¥ que snpo  sismpre
sucrificar ln paz de sn hogar en beneficio de
ln_Patria.

No es an unh nota donde podemos delinir Ia
actuacion trascendente de este patricio, sine en
utt estudio seério que nos proponemos haeer,
Quisra nuestra suerte permitirnos enmplir esa
promesa, que desde hace tiempo formulamos
en el fondo de nuestro corazdn.

rBuaENIo DE TRIANA

-Athenea se vende solamente en
las librerias de Trejos y
Lines, :

Tormo,
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Pdaina d¢ Album

En Athenea

Sefiorita: mi verso no es nada campechano,
en mirando a una bella, se me pone a llorar;
como a un nifio, precisa tomarlo de la mano
y a fuerza de pellizcos hacerlo saludar.

/Qué hacer? Culpa del pobre no ha sido, sefiorita. ”
Fué sélo su desgracia nacer tan montafiés;

decirle es no decirle que a una mujer bonita
se le ofrenda un saludo, se le besan los pies!

/Y sabe sus temores? Que es un desconocido
y usted es muy amable, pues que le ofrece nido. ...
—perdone, sefiorita: ya principia a lorar. ... —

Es un defecto grave éste de ser hurafio
ante las bondadosas sonrisas de un extrafio.
Exciiseme un momento; lo voy a regafiar!

Asdriibal Dillalobos

1917.
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JUICIOS

Adolfo Esquivel de la Buardia

He aqui el nombre de un costarcisense que
honra a sn patria en @l extranjero. Adolfo
Isquivel de la Guardia estd radicado desde
hace sa oclio afios en Buenos Afres, en donde
se ba labrado, puno a pufio, uni posicion que
acredita todo, lo que poede la imteligencia,
cuando ¢sta se apoya en el trabajo ¥ en una
voluntad que camina resneltamente a su obje-
to. La breve historia de este joven es la his-
torin de nn esinerzo varenil ¥ tenaz, coronado
con la simhbdlica hoja del vigjo laurel por Ia
mano esguiva del triunfo, el cual solo premia
a los lnchadores que no eonocen el desaliento.

Esquivel de la Guardia hizo sus estudios se-
cundarios en el Liceo de Costn Rien, que le
confirid el hachiderato en humanidades. Con
reenrsos  limitadisimos se trasladd poco des-
puds a Norte América, en donde aprendio v
estudid concienzudamento el idioma inglés v
su literntura. De vuoelta de los Estados Unidos,
reaidid algin tiempo en Panama; pero el sue-
no que este hravo mozo acariciaba era trasla-
darae a la floveciente Repiblica Argentina, en
domde esperaba encontrar ambiente mis propi-
cio n sus altas ambiciones, ¥ a I que 56 sen-
tia atraldo por ol miraje de un amor que
dilaia poéticamente sus Juces en la tentadora
vaguidad de lo misterioso ¥ de lo lejano.

on In resolneidn firma quoe pone en todas
sns empresas, Esgquiver de la Guardia logro al
titn asentar el pie en ¢l suelo argenting, her-
mosa tierra de promision, no solimente para
los arganautas sedientos de oro, gino tamhbién
para aquellos otros ilmminados peregrinos gus
busean espacio libre ¥ propicio en que enar-
bolar un ideal.

Antes de emprender los estudios nniversita-
rios quu queria seguir, Esquivel de la Guardia,
con esn noeitn practica de la vida gque en los
vspivitus wo ealenladores ¢s mas bien fruto
de la dignidad, se ocupd vallentements en
agenciarse manera docorosa de proverr al din-
rio condumio, v von eswe fin, nsocindo o per-
sona familiarizada con el muodio, abirid una
easa de agencias vy comisiones. Al mismo
tiempn, servia como secretarcio en un Cousejo
escolar de Buenos Aires, en dounde, eomo to-
dos subemos agui, In edueacion phibliea ostd
cuidadosaments atendidn; pero pronto dejd es-
e pUESTO parn ira prosiar sus servicios en a
Secretarin de la Facultad de Filo-alia y Letras
correspundientes a la Universidad det Plagn.

Fstos qnehacerds no fieron obsticulo para
que smprendiera estudios do medicing, hacia
l0s eualss experimentaba particular aficidn:
stampre resuelto § activo, ingresé en In Facui-
tad de Medicing, en ln  nal siguid log cursos
de Homeapatia o Medicing Nawral, nombrs
con que suele designarse esta disentrda rama
e da elenein médiesn. Tamooes so desoptendin
por esto de los intereses mas elovados relati-
vos al corsgdn, v a pringigios de 1910 contra-

jo matrimonio con la senorita Dolores de In

ente, por sus altas vinculacionés pertene-
ciente a geanada familin de la eapital. En In
vida intima de nuestro  distinguido v joven
compatriota este matrimonio es el desonlnewe
de un poenia que parece ideado par la minsa
di Lamartine, en unn de esas perspeelivis
crepuscnlares eon que el poeta de lo indeciso
atentia el perfil de lo real, como para gue su
imagen  resulte mas bella ¥ su posesidn mias
desendn. Adolfo Esquivel es poeta: nos lo han
ensehado antes los versos gue solia eseribir
pera este romintico episodio de sn vidin em-
prendedora nos dice con mds elocueneia que
&l salie sofiar ¥ vivir la poesin, todo en uno;
Vv es esto, ciertamente, lo que a uno lo hace
poeta de verdad. La vida de hogar es una
faerza detada de pujante dinamismo parn las
naturalezas que miran a lo alto, como In de
Adolfo Esquivel di Ia Guardia, a quien vemos
ahora recalentar la magquing de sus jivenes
energias con el combnstible del amor, para
hacor uua labor mas itensa y varindn: sus
actividades, en éfecta, so desenvoelven en dis-
tintas direcciones: desempefia su antigne car.
go en la Facultad de Filosofin y Letras; es
profesor de inglés, (o to desde 1015 en ls Es
cuela Normal de Sehoritas: en 117 toma tam-
bitn a su cargo varias clases de inglés en dos
aereditados colegios de la cindad; eseribe en
ravistas x pariddicos; eontinin sus estudios ae

- Medicina; yo a fines de 1916 se habin docto-

o en Medicing Naturopitica; pero no con-
tento eon esto, o rosigne sus ostudins sin dor-
S0 respiro, se ejercitia on nuevas pracrieas v,
despuiés dee rigaragos axidmencs, obticne diplo-
ma de Doetor en Medigina, por donde viene n
ser-un profesional de la escuela alopitica o
corrfente. En coneepto de tal, os hoy socio dol
Chrenlo médico argesdine, ol enal ha prosenta-
do un estudio, d- gque ha hablado con elogiv
b prensa, sobre B saueamento norteamericono
del” {rapico.

Esquivel de la Guariia lin prestado va ser-
vicios e monte a e-tus repiblicas de Centro
Amdbrien, cuyos varindos aspecmos es  lanhle
aspirmeion suva dar a conocer al pliblico sur-
americano que comprende cudnto hmporta al
porvenir de n raza o1 intercambio de fdess,
e notivias v do prodactos. Con  este fin din
en seriambre do 1917, en ol Atenen Hispano-
americano de Buenos Alres, gue es la mas so-
nora tribuna de Ia grandiosa eindad, una ine
toresante conferenein cayva asuntn estq sintei-
zado en el titnln: Lo gue representa Cenlen
America. En 1916 representd al Coleglo dwe
Abogadns ¥ a In Escuela de Devechn de Oasta
Rira en el Congreso de Biblingratin ¢ Historia
qne. g reunid en Buenos Alres ¥ Tnenman
en ocasion del canténario. srgentine: ala yvoe,
el Goagierno de Goateranla lo nombieaba del. -
gado suyo nl Congress de Cienelns Sieinles,
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cargos todos gue hubo de desempefiar con bri-
llantez y acerca de los cuales envid informes
que ln prensa centroamericansa ha insertado
en sus columnas con honrosps comentarios pa-
ra el autor. LaaENT

He aqui, pues, edmo un joven costarricénse
se ha labrado por si mismo, mediante la efi-

ciencin de sns propios honorables esfuerzos, -

una posicion independiente v desahogada,
en el sano de sociednd donde  poderosas com-
petencias hacen cosa harto dificil conguistar
un puesto de distineion, FS un caso tipicu de
lo. gue puedin el trabajo y la constancia, En
escuelas v colegios es cost frecuente dar real-
cie a la figura de los hombres que por propio
valimiento  han  triunfado en Incha franca y
honrosa, para que en log jovenes despierte,
por vin de emulacion, el sentimiento de sus
propiag capacidades y la certeza de gne el
trabajo pertinaz, a la larga asegura el éxito
& lns aspiraciones justas y valerosas,

Tales paradigmas tienen para los jovenes eo
prestigio de lo léjano, vs verdad; pero ¢l plan -
distante ¥ brumoso en que brillan pareco dis
minuir la influencia inmediaga gue su figura
debe ejercer en quignes los  estndian y admi-
ran. Sin rechazar, claro es que no, a e508 in-
signes maestros do energia y de aceidn que
con legitimo orgullo la historia nos presents,
es a veces mejor v mis elicaz ofrecer a la
contemplacion de los joveves el triunfo en
buena lid alecanzado por estos luchadores mo-
destos, que son de hoy, gue estin mis cerea
de nosotrog v que, por lo mismo, nos parecen
mis bumanos ¥ mis faciles de fmitar: tal es
¢l easo de nuestro distinguido  eompatriota ol
Doctor don Adolfo Esquivel de I Guardin.
Que o juventud costarricense s mire en ose
noble espejo de trabajo ¥ perseverancia,

anvar PFANEZ
4 de mayoe de 1918

: Serenamente ...

Amada buena, dulee compafiera
que aguardas mi retorno, entristecida,

D marzo 918, '

Escribid libros, sostencd teorfas,
fundad sistemus, para que coalquier
ayndante de farmacia venga nn dia
a diagnosticar vaestro genio!

VNG

;lo ves?, no brota sangre de mi herida,
porque es herida oculta y traicionera,

Qierra las puertas del hogar; afuera
toda idea de bien esti perdida;
v a través del espacio y de la vida
la bestia triunfari, salvaje y fiera,

Solo gquiero tus manos y las finas
munecitas de amor, manos divinas
del 4angel gue colmé nuestra ilusidn,

para posar en ellas mi cabeza,
sedienta de quietud y de terneza,
mientras pasa bramando el aguildn.

1. ALBERTAZZI AVENDANO

De Por los Recodos del Camino

!

El eritico wo puede ser impareicl
porgue para serlo, necesitaria salirse de
sl mismo y hacer gaso omiso de su pro-
pio temperamento, de sus eustos artis-
ticos y de la influencia que ha recibido
de sus lecturas habitnales,—E. C.
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v Alensaje d¢ Primavera

A N, coeya alme frogante vg con
e ramillele de frescai rosas.

Qué linda In ultima carta tuya! La manera de contamme como la
primavera ha vuoeitn al viejo jardin en que wvives, ha tenide ln magia de
hacer reverdecer én mi alma, como otra primavera del espivitn, muy dulees
reenordos.

Cierro los ojos, ¥ veo tu jardin enjoyvado de fores, bajo la paz silen-
ciosa de la tarde, roja por virtud de los eelajes invernales; :djhi‘ on ¢l fondo,
cabecenn dulcemente, pausadamente, los enhiestos cipreses de rupida frondi,
envueltos on su eterna paz funersriag de entre ¢l pegro verdor de snus sanas
apretadas se alza a los ciglos el argentino cantar de un yigiiirro, cuyvas
notes van poblando de armouias ln calma del atardeesr, con su  ritornelo
tiernisimo, lleno de tristezas, como ¢l dulee lamento de nnn eélegia. Por los
tapiales, volvitndolos verdes con sus hojns trinngnlares, corren ln hisden ¥
lag otras enredaderas, consteladas de florecillng aznlosas. Y por los parterres
hay un mdgico reventar de flores v de perfumes. tal como & una hadn mi-
lagrosn hubiera bendeeido el jardin para decorado de un  cuento oriental,
Hay por millares violetns, pensamientos. myosotis, jazinines blancos, don-
diegog'y rosas, por todas partes rosas: esas hermanns tuyas, que tanto amas,
han brotado por todas partes, en perfumados ramilletes, en Inimedos mano-

“jos, blanens nnas, como tus pensamientos: rosas rojas v amarillas: rosas de

todos los colores; rosas como tus mejillas, sunves v freseas; como tus lithios,
del color de In mas pura sangre. (Qué bello ha puesto tu jardin la
primavera!

Hacin aguel banco musgose, al pie del jazminoro mis alto, gue ahora
debe estar todo Llanco, como nevado, van, como romeros del recucrdo, mis
pensamientos: endntis veees en las tibias tardoes de la otra primavera que se
fué, nos did proteccion v amparo. (Recuerdas? alli te dije mis mejores ma-
drigales; alli, con el cornzdn, te hice ln confidencin de miz angustins dolo-
rosas, de mis esperanzas, de mis sds bellas flusiones. Al una  tarde, el
cielo majestuoso de celajes, a la hora en que el erepiisenlo téublaba en el
occidente lujano. e pusisio mas roja que s mis rvojas florves de ta hinerto,
cuando te dije mi conlesion, estremecidos mi alma ¥ mi enerpo con un
miedo divino. .. .

Cierro los cjos y veo tn jardin semidormido en ¢l ensueno de nna
plieida tarde: shoran mis manos Lo sedn do s manos, suaves v perfuomadas
como pétalos de lirie.

Me dices gque aliors el vigjo jarding en medio de su fiosta de eolores v
de nromas, invadido de primavera comb  esti, parece desierto, como inun-
dado de pena y vomo #1 lHorara con ldgrimas perfumadas, gqne gon millares
de pétalos desprendidos, unn Hhusidn ansente, Pero mayor esai desconsuclo:
mi pobre coraxdn se estd muriendo, porgne i no estis con ¢lmi primavers
de juventud, sinel artimo mimoso de tn ecaring, estd  enfermandose do una
tristeza infinica.

Leo de nuevo tnoearta v #l eerrar otr vez mis ojos, mi espiritu so
bana de esperanza, como si recibiese un dulee beso de paz:me parees como
sl tn mano tibia ¥ sowve—el mas feagante  lirio de ot jardin—se habiese
posado sabre wi frente, per encima de mis ojos, pars recoger noa lagrima
que tivmblic en ellos.

Joagrix VARGAS COTO
Primavera de 1915,

fr

(1) Armeses abre esta ssecidn de LOS NUEVOS para que lox Jive-
ves  eapieitul gue pomienzan  rendis cilto Al Artié piedan aer
enheiitas por el pliico 3 asi se Tes conerds on valoe speela-
Hive e aecesitan,
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El visje de un amigo Actualidades, de San Salvador,

‘Nuestro buen amigo el querido pro-
fesor dor Alceo Hazera se va para Nue-
va York. Deja esta pequefia Costa Rica
gque tanto le admira y busca enla gran
nacion del Norte lo que no podemos
darle nosotros. Al despedir al buen
amigo y dolernos sinceramente de su
aapnradén le deseamos todo el buen
éxito que él merece, va que su ilustra-
cidn y su talento .o hardn triunfar
siempre.

Hemos recibido

la tesis leida por don José Vargas
Porras en la noche del primero de marzo
tltimo, previamente al conferimiento

del titulo de Licenciado en Leyes.  Los
Aceidentes del Trabajo fue el tema

dlesarrollado par el Lic. Vargas Porras

y es un trabaje. lleno de interés que

amerita al joven togado, ATHENEA se

complace en. manifestar su simpatia al

esforzado intelectual que corona hoy

con el mejor éxito sus anhelos mas

altos,

Los canjes de Athenea

Cultura, de Mésico,

Cromos, de Bogotd.

Ll Grdfics, de Bogotd.

Lo Reforme Social,de Noneva York.

FEdiciones Minimgs, de Buenos Aires.

Nosotros, de Buenos Afres.

Mercurio, de Nueva Orleans.

Patria, de Guavaquil.

La Primada de América, de Santo Do-
mingo, Rep. Dominicana.

Comercio Eeuatoriann, de Guayaquil.

Resista [Tniversal, de Nueva York,

Laler-Amdiicd, de Nueva York,

Marconigrama, de Loodres.

Amérvica Fulura, de Nueva York.

tiedminal, de Tegucizalpa,

Mare Nostrum, de la Casa Prometeo.

Lo Lectura. de Comayagilela.

Renacliniento, de Amapula.

Letras, de Santo Domingo, Rep. Dom
Hebe, de Buenos Aires.

Letras, de Quito.

El Foro Nicaragiiense, de Managua.

La Revista. Nueva, de Panama.

Revista Escolar, de Panama.

Awmérica Latina, de Londres.

Psiquis, de la Habuna.

Los Vecinos, de Los Angeles, Cal,

Renaeimiento, de Guayaquil.

Palyia Nuerva, de Habana, Cuba.

El 18 de Junio, de Matagalpa, Nica-
ragua.

El Independiente, de Ledn, Nicaragua,

Diario de Occidenle, de Santa Ana,
San Salvador.

La Palabra, de San Salvador.

Juan Rafael Mora, de Honduras,

Virya, de San José, Costa Rica.

El Foro, de San Jasé, Costa Rica.

La Obra, de San José, Costa Rica,

Coleccion Renovacién,de San J o0sé, Costa
Riea.

Coleccion' Eos, de San José, Costa Rica.
La Informacian.de San José, Costa Rica.
La Prensa Libre, de San José, Costa
Rica.
La Accion Social, de San José, (Costa
Rica.
El Viajero, de Puntarenas, Costa Rica.
L‘ﬁﬁf'en de la Costa, de Puntarenas, Costa
icu,

Nota perdida

En nuestro nitmero anterior pubiica-
mos en la seecidn de Los Nuevos un
Canlo a la Voluptad que nos remitio
el joven M. Viucenzi, original de N,
Pacheco Solano. Debemos dar  ina
expiicacion al remitente: que le supri-
mimos la rumbosn dedicatoria que |le-
vaba para él mismo, por creer nosotros
que le disgustaria al joven Vincenzi
verse llamado <genio, pensador, altu,
etes. Esta exclusidn de ln dedicatoria s
debe también a que «l mismo sefior
dedicado reproché en alguna ocasion a
muestra revista su prodigulidad elogiosu
y asi cumplimos. con un esceripulo de
amigos, porque resultabn contradictorio
el caso. Conste,




